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SPORT.

Creo que se escribe asi.

Ante todo debo hacer una declaracién, y es que na se
lo que significa esta palabra, por la sencilla razén deque
no conozco el idioma inglés, ni por el forro de la gra-

— Pues, ¢por que titula asi el articulo? diran Vds.

—Porque asi se me haocurrido, & causa de ser el asunto
de estas cortas letras algo que se roza con las carreras de
caballos, que es lo que priva hoy en esta condal ciudad, y
haber visto en diversos perioddicos nacionales yextranjeros
gue asi titulan la seccion & ellas consagrada,

No crean Vds. que voy & dar aqui pruebas de una eru-
dicion de que carezco por completo, pero que podria su-
->lirhojeando libros, dandoles noticias historicas de estas
inversiones, ni tampoco que pretenda reasumir e! resulta-
do de los tres dias de carreras, celebradas para inaugurar
el Hipddromo de esta ciudad; nada de esto. Mi objeto es
trasladar al papel algunos dialogos cogidos al vuelo el do-
mingo al ir al Hipédromo y durante las carreras.

Si con ello logro entretener un poco & los lectores, me
daré por satisfecho; mas, si por el contrario, les aburro,
con doblar la hoja podran resarcirse leyendo escritos de
otra indole que quizas les agraden mas.

Manos a la obra, pues.

o *

—No empujar, sefiores, no empujar, que habra coches
para todo el mundo. } . )

—Verdad es que no deberiamos empujar, pero si no lo
hacemos empujaran otros y nos quedaremos siempre a la

la.

—Cuidado con el reloj, Ernesto.

— No hay cuidado. En la duda de si habia 6 n6 conclui-
do la/ine/ga délos rateros lo he dejado en casa, y ésta
guardada por un mozo que ha sido guardia civil y por un
perro de presa. En estos tiempos todas las precauciones
son pocas, y COmo me escarmentaron ya una vez...

—Pancracio, ten cuidado en que las nifias no se separen
de tu lado. jUl! Por fin estamos en el coche. Pero, si los
asientos estan ya ocupados por individuos que, & uzgar
por el traje, parecen caballeros, aunque su manera de pro-
ceder io desdice....

—Senforas, vengan aca, que les cederemos los asientos.

— Mil gracias. Estos si que son caballeros finos y aten-
tos. Si tu no fueras tan tacafio no nos veriamos asi, pues
con alquilar un carruaje nos habriamos ahorrado apreto-
nes v codazos. . - .

—V hubiéramos gastado en cambio un pufiado de duros
gue me hacen ¢ lta para otras atenciones mas precisas.

—Las cosas hacer as bien, 6 no hacerlas.

— Eso es lo que queria yo, no hacerlas, pues las dichosas
carreras me van & proporcionar, ademas de los gastos, al-
gun disgusto.

m »

— Esperad aqui mientras voy & tomar los billetes.

—A juzgar por la gente gue hay junto al despacho va a
ser cosa larga la espera. Si hubiera donde sentarnos. Pero,
¢por qué no tomas los billetes & los revendedores?

—Antes me iria sin entrar. No quiero que me exploten.

.. «

—¢Que dice alli?

— (Cambio de monedas.»

—¢Y por qué se halla aqui ese cambista?

—Porque, para ei departamento de la entrada genera;j

Queda absolutamente prohibido Alos revendedores exigir nn precio mayor por ella

no hay billetes, y cada persona que entra tiene que dar la
pesetita justa. El portero que la recibe la mete en una es-
pecie de cepillo y entonces un aparato que se llama forni-
que??, da una vuelta y hace entrar al que ha entregado el
6bolo. .

—¢De manera que solo puede entrar uno cada vez?

—Uno solo, y como el torniquete sefala el nimero de
lersonas que entran, el recaudador sabe cuantas pesetas
la de encontrar en el cajon. . .

— Esos franchutes son”el demonio. jVaya unas cosas in-
ventan!

* «
Alli veo un palo con un rétulo. Dice, & ver, déjame
poner los lentes, dice: pelouse.

— Esto si que lo entiendo. Pero me parece un poco fuer-
te eso. Todos sabemos donde se tira la pelusa y si se obliga
a los concurrentes & que vayan & un depo6sito de pelusa,
me parece 4 mi.... o .y

Si esto es francés y significa cesped 0 musgo, y se
designa asi en los hipédramos el campo destinado al pu-
blico que paga el precio minimun de los sefialados para

A"iL™Ues, con ponerlo en romance, diciendo «entrada ge-
neral.» bastaba. Terronesy polvo si que los hay en esa
pelusa, por lo que veo desde aqui, pero lo que es musgo,
ni pintado.
« «

— jPobre hombre! Qué falta habra cometido para que le
castiguen asi delante de tanta gente.

— ¢De quien habla Vv? .

Be aquel infeliz que esta haciendo sonar la campana.
iQué posicion tan falsa la suya! Metido entre aquellas ta-
blas, de pié y sin poder apoyarse mas que con las manos...
Cada vez que tira de la cuerda temo que va adar con su
cuerpo en el santo suelo.

— Mon cher; ¢cOment va V.?
Tres ;jeny ¢voi, amigo Sportman?
—Charmant y tres jolie.
— y en suis tres contento.
—¢Voulez-vous aposter cualquecosa avec-moi?
—Yes,
—J'" ai he jugado cien francs en las apuestas radtuas.
—Pues yo, tengo des petites cartes de t0S Book-maker
por Joo francs. . .

—Cepandant si V. quiere apostaron nous dix francos.
— Fait. * K

« ®

Pero ¢quienes son esos y qué lenguaje el que usan?
—iOh! Estos pertenecen & a juventud dorada, son la
crema ao\a higa linfa Y hablan loque sera en breve el
idioma espafiol, si Dios no lo remedia.

*
o o

— Menudas balanzas las que estan en ese cuarto donde
dice Pesage.

— Estémonos aqui un rato y veremos pesar a los jockeys.

— Esos sefiores seran los del jurado, ¢verdad?

—Si; pero céllate que ahora van a pesar a un jockey.

—Toma, toma. Y se pesa con la silla de montar sobre
las rodillas.

— Es para saber todo el peso que llevard encima ei ca-
ballo cuando corra.

— AU ready.

— ¢Esto querra decir que ya esta pesado?

—Asi lo supongo.

ea para i8s

— Pues, bien pesado quede, y como encuentro todo esto
muy pesado, vdmonos a otra parte con la musica.

* «

— Como gesticulan aquellos seis préjimos que estan de
pié sobre otras tantas si las, y que voces dan; parece que
regafian a los mirones que se hallan en frente de ellos.

—Diga V. caballero, y perdone la molestia, ¢quiénes son
esos individuos?

—Son Bookmaker.

— \Buch maquer\ ¢Y cOn qué se come esto? ;Qué hacen
aqui?

— Esperan que los concurrentes apunten algo por alguno
de los caballos que corren. ¢Si V. quiere aventurar un
durito?

—¢Yo? jGuarda Pablo, no me gustan los juegos de azarl

— jQué carteras tan repletas de plata y de billetes llevan
los condenados! Seran ricos ¢eh?

—Son dependientes de los banqueros cuyos nombres se
leen en la tabla colocada en el palo junto al que cada cual
se baila.

— iBanqueros! Es decir, directores de algiin Banco.

—b de alguna banca.

* o«
Hurral
Adelante!
iBravol

— iBien porRepublic!

— Yo he ganado.

— Toma veinte duros.

—Voy & ver cuanto me corresponde en las apuestas
mutuas. .

— iVenga champagne!

—iPor el vencedor!

° *

Y concluyen las carreras, y unos se han divertido y
otros se han fastidiado; el dinero circulé en abundancia,
los cocheros han hecho su agosto; el ferro-carril ha lei ido
aumento de productos; ai subir a los coches para el regre-
so se sufrieron méas apretones que a la ida; se discute si se
aclimatard 6 no la diversion en Barcelona; cada cual cuen-
ta sus impresiones a su tamilia 6 & sus conocidos, y yo,
que he escrito con exceso refiriendo las mias, hago aqui
punto final.—S. S.

SERENATA MARTISTA

Fusionista esta grata
de mis ojos, serenata
mis enojos sin rival?
te diré. iAy Matea
Con estiio candorosal!
liso y llano Nifia hermosa,
muy de plano pronto sal.
cantare. ]

¢Estés sorda,
Esta noche miliciana?
si no sales, ¢Tu ventana

jay! mis males

no has de abrir?

no hallan fin! Pervertida,
Sal estrella traicionera,
matutina, ¢no te altera
bella ondina, mi sufrir?
querubin.

Nifa, escuchas

Yo soy Martos:
D. Cristino.
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que prosiga
con mt cruz!

iQué ferino
padecer!

No me dejes
que asi clame
Dame, dame
de comer.

Sagastina,

yo me abronco;
ya estoy ronco
de cantar.

Si me niegas
tus mercedes,

Ya la Zurda
va maltrecha:

la derecha bien te puedes

da turrén, preparar.

y hoy Cristino

solicita Son las doce...

que lo admita TU no asomas...

la fusién. Las palomas
vuelan ya...

iAy morenal! Martos huye

mas que presto
porque honesto
seguira.

¢no le ayudas
4 este Judas
andaluz?

No consientas,
bella amiga,

Mencez.

PICADURAS.

No estrafien nuestros lectores que en todo este namero
no nos ocupemos de los Gltimos sucesos ocurridos en Paris
y Madrid al Jefe del Estado.

Tienen paralLa Mosca tan poca importancia que & pesar
de los esfuerzos titdnicos que hacen los fusionistas para
darsela no ha de llegar lasangre al rio, porlo tanto lo
consideramos como una chiquillada mas, del gabinete Sa-
gasta y comparsa.

En un examen de aritmética:

— Se pueden sumar cantidades heterogéneas?

—Si sefior.

— ¢(Qué ha dicho V.?

— Que si'se pueden.

— Pues bien: sume V. diez kilos Je romero, veinte de
apostasias y treinta Je injusticias.

—Ya esta.

— ¢Qué ha resultado?

—Un girén.

— Sobresaliente.

Dice el Sr Balaguer que con Sagasta no va ni & coger
monedas de & cinco duros.

D. Victor ¢con qué boca dice V. eso?

¢Con alguna boca... manga?
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MISTERIOS DEL HOSPITAL

NARRACION REALISTA POR EL DOCTOR
EMILIO SOLA

Eran las diez y cuarto. Quince minutos masy que
daban cautivos, pues el portero tenia la 6rden seve-
risima de no franquear la puerta & nadie en cuanto
hubiese corrido el cerrojo.

«Por fuerza, continuaba el manuscrito, hube de
aceptar el vaso que me presenté Braulio; pero me re-
tiré muy pronto, pues ni me convenia entrometerme
en casa extrafia, ni expontanearrhe mucho con aquel
hombre cuya charla interminable me afectaba los
nervios, amen de que su franqueza para conmigo me
parecié muy fuera de lugar, haciendo tan solo media
hora que nos conociamos.

«Algunos dias después, volvié para decirme que la
baronesa de Ceratonia, viuda de Angulo, y su her-
mano D. Agapito, deseaban hablarme de un asunto
interesante. Era el asunto, segun me dijeron después
de habérseme ofrecido ambos con mucha finura y
exquisita galanteria, la venta de unos naranjos de mi
huerto, que Braulio habia conocido ser de una espe-
cie muy buscada, aunque solo los habia visto por
cima de la tapia. Arreglado el trato del modo que
quisieron, fuimos & dar una vuelta por el jardin, ba-
flado por el sol oblicuo del ocaso; hablamos de asun-
tos de familia, del difunto barén, de Herminia, que
vivia en un colegio, pero que aquel dia tenia vaca-
ciones y estaba con ellos en la torre, y muchas cosas
maéas. Asi caminando nos acercamos al pabellén que
he llamado japonés, y dofia Concepcién llamé con
acento carifioso: Herminia! estds aqui?— Mama! con-
testé una voz infantil ;qué me quieres?

eLos tres entramos en el pabellon La jovencita
estaba meciéndose en un sillon balancin de Viena;
sus manos sostenian un tejido de croché del cual pen-
dia un hilo que iba & ocultarse en una cestita depo-
sitada en tierra; & su lado yacia un libro entreabierto.
H”~minia no llegaba & los quince afios, pero era una
nifla completamente desarrollada como mujer; en su
rostro hermosisimo se marcaban la dulzura infantil,
el ardor de la pubertad y la malicia de las colegialas,
pero iodo tan suave, los tonos tan delicados,
armonia con la belleza fisica,
charse nada al conjunto.

tan en
que no podia repro-

La Mosca Roja

¢V. sabe lo que ha dicho?
La amistad & un lado y el dinero & otro.
Rectifique V., D. Victor.

Leemos:

«En los montes de la Rejanosa, término_ de Aigeciras,
tuvo lugar un incendio producido por un disparo de cierto
cazador, habiéndose quemado setecientos alcornoques.»

Canastos!

Noiotros sabiamos que se mataban dos péjaros de un ti-
ro; pCTo no setecientos alcornoques,

iOjo! zurdos, que donde menos se piensa dispara un ca-
zador.

El justiciero Girdn .
se afeitard esta semana,
porque ha notado que muchos
se le suben & las barbas.
Claro es que acaba el efecto
afeitandose la causa.

Han desaparecido de la Delegacién de Hacienda de Za-
ragoza ig5.000 pesetas.

Eso no tiene nada de particular.

Lo raro seria que parecieran.

No estard muy léjos el andarin.

La solucién, periédico de Jaén, ha sido denunciado.
Estas soluciones se estan viendo todos los dias.
Paciencia, que ya vendrén otras,., disoluciones.

Se les ha hecho saber & los Juzgados, que cuando visi-
ten las redacciones de los peridédicos delincuentes, vayan

Eevistos de una camillay un médico por si hubiese algin
rido.

Aplaudimos estas humanitarias medidas.

Dice un periédico:

«En la G tima corrida de toros verificada en Aigeciras,
uno de los espectadores, movido por un arranque de enm
tusiasmo, lanzé al rostro de un diestro cuatro reales en

monedas de & diez céntimos, que le ocasionaron varias he-
ridas.»

Suponemos que los tribunales calificaran este delito de
imprudencia pesetera.

Aseguran que Gamazo
se resiente de jaqueca.
iDe jaqueca si que él pecal
iEl si que es najaquecayoi

En la iglesia de Burjasot, ba caido un rayo mientras los
devotos ofan misa.

»al verme se sonrojé, porque sin duda creia que
su madre y su tio iban solos; pero no por serle yo
persona extrafia me traté con menos serenidad y apio-
mo, como si hablase con alguno de sus maestros.
Luego fijéo su penetrante mirada en mi rostro... jAy,
Dios mio! por vez primera semime avergonzado y
lleno de despecho al pensar en las cicatrices que afea-
ban parte de mi nariz. Al lado de aquel angel hu-
biera querido ser bello como Narciso; yo no era mas
que un hombre flaco, ennegrecido por el sol y estig-
matizado por un mal cuyas consecuencias aun no
conocia.

«Lleg6 el Setiembre, y cuando la vida me era mas
agradable en aquellos contornos, observé que la ru-
bicundez difusa de la piel nasal, habia crecido un
gran espacio; nuevas escamiias y despresionessurgie-
ron sobre y al rededor dc las primeras; toda la meji-
lla derecha se puso reluciente y calida, formaronse
tilceras irritables y me sobrecogié6 una melancolia
permanente hija del terror que me causaba aquel
nuevo brote maligno. EIl doctor Mendoza luché con
desventaja contra el mal, y apuré toda su preciosa
chachara y sus cuentecitosandaluces para desvanecer
mi tristeza.

«Otro infortunio; estando en cama con estos agu-
dos sintomas, vino Braulio & invitarme para el do-
mingo préximo. Habia de celebrarse una gran fiesta
con motivo de que Herminia abandonaba el Colegio
para siempre, y la familia convidaba & todos los ve-
cinos. Con cudénto placer hubiera asistido! pero Brau-
lio mismo se convencid, al verme, de que no era po-
sible presentarme en reunién alguna, como no fuera
baile de méscarasy velando mi espantoso mal con un
antifaz.

»No obstante, me dijo que porla noche habria
baile en la plazoleta del jardin, y que, si yo queria,
podria ver a fiesta desde su habitaciéon, sin que na-
die lo supiera, pues tenia una ventana que dominaba
cl lugar destinado & la danza. Yo, deseoso de contem -
plar & Herminia, porla cual sentia un amor tan
grande como imposible, accedi.

iProvisto de mis jemelos de teatro, pasé con Brau-
lio por una puerta excusada, ganamos una escalerilla
y subimos al dormitorio de este buen hombre, de
quien todavia no sé explicarme el carifio que me pro-
fesaba y los servicios que me presto.

«La plazoleta estaba iluminada con farolitos & la
veneciana. En un rincén hablan colocado ia orques-
ta, compuesta de ocho musicos, y al rededor de las

Hubo varios lisiados & causa del tumulto consiguiente.

Cuando estalle, lectgr, una tormenta
no te dés mucha prisa
por asistir & misa,
pues cae en el templo un rayo y te revienta.

La Delegacién de Hacienda de Granada, se encuentra
en el mismo estado de ruina que el ministerio.

Proponemos al Sr. Pelayo Cuesta para puntal.

Quiza para eso sirva.

A sesenta ascienden los periédicos denunciados, desde
que volvimos & tener garantias, 6 seguros de incendios.

iCanario, con el ministro de Marina!

Le echaremos la culpa & él.

Homburgo.— lo’ao noche. — Gran banquete.— Mcn-
cheta.

Homburgo. — ii’io noche. — Van por los postres, —
Mencheta.

Homburgo. — la’Snoche. — Han concluido. — Men-

cheta.

Homburgo.— a’é noche.— He tenido un célico.— Men-
cheta,

Y partes de Mencheta por aquf,
y partes de Mencheta por acéd,
y partes de Mencheta por alli,
y partes de Mencheta por alla.
Y todo el mundo con Mendieta topa.
iNos lo vamos & hallar hasta en la sopa!

Los izquierdistas preparan una ruidosa manifestacion
politica para cuando el gran Zurdo regrese & Madrid.

En la izquierda es més el ruido que las nueces.

Como que es un Torreen derruido.

— Hijo, porque vienes llorando.’

— jAy papd, porque me han suspenso en historia de
Elspafia!

— Pues qué te preguntaron?

— Que como se llamaba el Cid Campeador, y yo les dije,
que Arsenio Martinez de Campos.

— jPero nifiol!...

— jAy papa que miedo! Me querian llevar & la céarcel!

TELEGRAMAS

— Al ministro de Estado
un médico aleman le ha vacunado.

Imprenta La Reoaixensa, Xucl4, 13, bajos.

parejas habia un circulo de sillas y riliones en que
se sentaban unas veinte personas ricamente vestidas.
Los jévenes y las sefioritas eran, en su mayor, parte,
conocidos 6 parientes de la casa venidos de Barcelo-
na 6 de las torres préoximas. No se veian alli trajes
de campo, ni sayasde labradora. EI baile era de todo
lucimiento.

«Herminia parecia una palomita blanca, volteando
por entre aquella multitud movediza. Vestia de blan-
co y rosa: sus cabellos formaban anchas trenzas, y
)or todo adorno llevaba, enel peinado, una rosa tam-
)len blanca. Yo no miré el baile, ni me fijé en nin-
guno de los que alli estaban, pues mis jemelos no
podian dejar a direccion de la hermosa criatura.
Recuerdo bien que al principio ella noqueria bailar,
pero su maméa e hubo de advertir algo, pues, con
gran pesar mi6. 4 los pocos momentos un joven de
muy simpética presencia la llevé de alli para danzar
un schotis, y también recuerdo que la nifia bailé
torpemente. RecTen salida de un colegio cuya ense-
fianza era mercadamente ascética, no podia haber
aprendido esta exigencia del gran mundo.

«Después, Braulio, que no sabia callarse nada, me
dijo que el jéven con quien habia bailado Herminia,
era un cabailerito muy mimado de la alta sociedad
madrilefia, cuya familia tenia con la de Angulo anti-
gua é intima amistad, Lo poco que mis jemelos me
dejaron ver de aquel hombre basté para que me for-
mase de él una idea desfavorable; pareciometodo un
calavera. Mas adelante me explicé Braulio que se
llamaba Eladio Motril...»

— Siempre ese Motril murmuré Vargas pegando
un pufietazo sobre la mesa.

— Malos recuerdos tiene para ti el miserable...

— Cada vez que oigo su nombre, me siento furioso
de coraje, dijo Vargas. Leabomino; y anadi6 senten-
ciosamente: mucho desearia que no fiubieses de mal-
decirle td también.

— No le temo; loco y encerrado, incurable, propen-
so & la paralisis general que aplasta & los alienados,
;qué puede contra mi?

— Continta la lectura; no perdamos tiempo.

«Separado de su familia gastaba alegremente su
fortuna viajando. Entonces vivia en esta ciudad para
concluir su carrera de abogado, carrera que habia
empezado y vuelto & dejar tres veces en seis afios.

»Eldia 28 del propio Setiembre sucedié un lance
gque todavia recuerdo con espanto. Habia parado &
ia verja de mi casa el coche del doctor Mendoza,





